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A m i  k ó r h á z a i n k r ó l
— fi vasúti nyugvődllomdsról. —

II.
A háborús kórházi élet megismertetése 

céljából kezdjük meg sétánkat a uasúti nyugvó 
dllamdsndl, mely sorrend annál is inkább meg
illeti ezt a nagyszerű emberbaráti intézményt, 
mert a vasúti indóházon: e nyugvóállomáson 
keresztül bonyolódik le a déli harctéri sebesültek 
ápolása, kezelése, élelmezése, üditése, utazása, 
gyógyítása és sajnos nem egyszer a halála. 
Úgyszólván a gyógyulás vagy a halál utjánák 
kapuja.

Újvidékei, nem indokolatlanul, a de'li 
harctér ütőerének hívjuk. Millió okon kívül elég 
arra az egy okra, mint bizonyítékra hivatkozni, 
hogy Újvidéken át kell a legtöbb déli harctéri 
sebesültnek jutni, ha a meggyógyulás tudatában 
övéihez siet és Újvidéken piheni ki szomorú 
halálutját az, kit a végzet a háború áldozatául 
kirendelt. Sok-sok, messze vidékről is felszálló 
sóhaj fut végig azokon a néma sínpárokon, 
amelyeken méltóságteljes lassúsággal gördül a 
sebesülteket hozó vonat ...

Fütty, jelzés nélkül, ép oly csendes néma
sággal áll meg, mint amilyen zajtalanul lopód
zik be a pályaudvarra. Vörös keresztes minők 
és urak tiszteletreméltó önkéntes gárdája fo
gadja. Végig sietnek a nem egyszer, sajnos, 
50—60 kocsiból álló, végnélkülinek látszó vo
naton. Halkan, lábujjhegycn, nehogy a cipők 
kopogásával szegény sebesültjeinket ok nélkül 
izgassák. Megnézik, kik a nehéz sebesültek, 
akiket súlyosságuk szerint a hadiszintéren lázas 
és gyors munka miatt nem lehetett osztályozni. 
Ezeket kiemelik és a pályaudvartól feljebb levő 
és 200 ágyas betegnyugvó állomáson üdítik. 
Ha kell, átkötik a sebét, rendes, puha ágyra 
fektetik, kap tejet, theát, bort, levest vagy amit 
az állapota megkíván. Bársonyos, manikűrözött 
kezek főzik a reggelijét, ebédjét, vacsoráját és 
minden falatnál, amit a sebesült felé nyújtanak 
összpontosul a jókívánságuk, fohászuk. Az ő 
gyermekeik, testvéreik és véreik is a harctéren 
vannak vagy ha nem is, a jóságos szivük a 
helyén van... Bárha övéikkel, -  ha megsebe
sülnének, - annyi meleg szeretettel bánnának. 
A nehéz sebesülteket, ha már üdítették és élel
mezték, villamoson vagy vörös keresztes mentő 
kocsin valamelyik kórházba irányítják. Hivatalos 
nyelven: elosztják. A könnyű sebesülteket meg
kérdik: van-e kívánságuk, melyet hacsak nem 
lehetetlenség, önfeláldozóm! teljesítenek. Átkötik 
a sebeiket, ha kell, de mindenképen üdítik, 
élelmezik, és amennyiben a továbbszállítás több 
órát venne igénybe, a nyugvó állomás hófehér 
ágyain pihentetik őket. Jószivü, barátságos or
vosok nézik meg őket. Mindegyikhez van pár 
jó szavuk. Minden szavukban csupa jóakarat, 
minden mozdulatuk végtelen igyekezet. Nem
csak orvosok. Ennél is többek.

A pályardvar II. o. várótermet tisztek szá
mára rendezték be. 16 ágyas kis kórház olyan 
átmeneti hely, hol legfeljebb néhány órát tölte
nek. Mig vagy kórházba vagy továbbszállitják. 
Kitiintetöen fogadják őket. Szinte ellesik a kí
vánságukat, hogy teljesíthessék. A terem köze
pén asztal, tele üdítőkkel gyümölcsösei, ciga
rettával, újságokkal. Amott fektetnek le egy 
súlyosabban sebesültet. Jóságos minő legyezi, 
törli le verejtékes homlokát, l-'mitl pedig föléje 
hajlik egy másik urinő, akit a súlyos sebesült 
suttogva nehezen lélekezve arra kér, vessen egy 
pár sort egy rózsaszínű levelezőlapjára és írja 
meg az anyjának: a tüdejét vágta át a golyó. . .

Csupa megindító kép. A világháború szomo
rú filmje perreg le előttünk. , .

A konyhában urinők hordják a tüzelőfát, 
maguk főzik a pompás ebédeket, néha napjá
ban 2—3-szor is. Ahány vonat délben jön, 
hogy sebesült hadfiainknák megkönyitsék az 
otthontól való távolság tudatát. Erős húsleves, 
szép darab hús, főzelék vagy tészta. Tegnap 
is a bársonyos kezek 260 drb. fánkot készí
tettek. Este, éjjel, bármikor jön a vonat, meieg, 
jó étel várja őket.

Oly elismerést érdemelnek e csodás lé
nyek, hogy szinte félünk, hogy megbántjuk őket 
dicséretünkkel. Minden jelző kévé. .. . . Egy ezért 
leírunk egy pár nevet: dr. Koda Sándor, nyug
vó állomási főorvos, dr. Wagner Károly v. fő
orvos, dr. Deák Imre kér. orvos, dr. Pelesch 
István és dr. Weisenberg Izidor szigorló orvo
sok. Ezek az urak látják el az orvosi részt. 
Kitünően, lelkiismeretesen, fáradhatatlanul. Tisz
teletet érdemelnek.

Dr. Koda Sándorné, Dietzgen Imréné, dr. 
Konyovils Györgyné dr. Stefanovits Zsárkóné, 
Stessel Rudolfné, Visy Vilma urinők jóságos 
szivükkel bearanyozzák a sebesüllek itt tartóz
kodási idejét. Hódolat érdemelnek Ennél is 
többet.

Gyulai lnne, az U.T.K. inentögárdájának 
lelkes parancsnoka, Ziegler Ágoston és ti 
derék U.T.K.-d* felétek mit nyújtsunk? Ti lát
játok el a nehéz, fizikai munkát. De látjuk, 
egész szívvel teszitek.

Meg egy kis emberke van ott künn : a 
kis Müller. Neked nem szavak járnak ki, több! 
Nagy ember lesz még belőled. Megjósoljuk.

Es tisztelet nektek ott künn dolgozó, meg 
nem említett többi derék emberbarát!

Nem volna teljes revünk, ha meg nem 
emlilenők, hogy Matkovits Béla főispán, dr. 
Ribiczcy Kálmán titkárával majd minden sebe
sültvonatnál künn van és minden sebesülthöz 
van biztató, lelkesítő, reménytöltő szava...

D ö n t ő  n é m e t  g y ő z e l e m .
Megvert francia sereg.

B erlin : A nagy német főhadiszállás előző 
jelentését a következőkkel egészíti k i: fl tizen
harmadik és negyedik francia hadtest, valamint 
egy francia hadosztály tegnap Doyontól délre. 
5t. Quentintöl délnyugatra döntő uereséget szen- 
uedett. Több üteget elvesztett, fi csatauonalunk 
egyes állásai ellen intézett ellenséges támadások 
véresen omlottak össze. Ugyanígy a Breux 
völgyben (fnantmédytől északra) a Uogézek 
láncolatán o francia alpesi vadászok előnyo
mulását uisszauertük. Reims mellett, Chateau- 
brimont rohammali megvételénél kétezerötszáz 
foglyot ejtettünk Más helyeken nyílt csatában 
szintén foglyok és ágyúk kerültek kezünkbe, 
melyeknek száma még nem tekinthető át. Ke
leti seregünk Suvalki kormányzóságban foly
tatja operációit. Egyes csapatok Covíec vára 
ellen nyomultak. (M. T. I.)

H a d i  p a r a n c s .
Budapestről jelentik a M. T. 1.-nak: Dankl 

tábornok az első hadsereghez hadiparancsot 
intézett, es eddigi kitűnő cselekedeteiért köszöne
tét mond. A háború eddig nagy követelménye
ket támasztott. A jövőben sem lesznek kise

bek. Az első hadsereg katonái ezeknek is ered
ményesen meg fognak felelni. Hivatalosan jelen
tik : Höfer határozottan megcáfolja az angol lapok 
hazug híreit. Ezek közt a cseh ezredek népei 
egy szívvel lélekkel állnak tömören az ellenség 
ellen. Dicséröleg emlékezik meg a 97. és 79. 
gyalogezredek magatartásáról, mely szlovének, 
horvátok és olaszokból áll. A szerbek Ilire, 
hogy a Drinánál a 79. ezred 3000 halottat 
vesztett, sem igaz. Az összes veszteség 1424 
halott, sebesült és eltűnt. Az oroszok hire, 
hogy 70000 osztrák - magyar foglyot ejtettek 
nem szorul cáfolatra.

A s z á s z  h a r c t é r .
Rotterdam: Az angol haditudositások ír

ják, hogy heves harcok Soicons körül folytak. 
Négy napig tartottak. A. Aisrne folyó záporeső 
folytán megáradt, s igy az angolok és franci
áknak lehetetlen volt a városba bevonulni, 
amely ellen heves tüzérségi és fegyvertüzelést 
koncentráltak. A leghevesebb tüzelést arra a 
pontra irányították, ahol az angol-francia mű
szaki csapatok hidat akartak verni. E ponton 
borzasztó mészárlás folyt le. (M. T. I.)

A balkán bizottság.
Szófia: A király kihallgatáson fogadta a 

balkán bizottság elnökét Duxtont és fivérét. 
(M. T. I.)

V a s k o r o n a r e n d .
Drezda: György és Frigyes Keresztéiy 

szász hercegek a vaskorona és Albrechtrend 
lovagkeresztjét kapták. (M. T. 1.)

A lengyelekhez !
Berlin, szept. 18. Morgen tábornok pro- 

klamációt intéz a lengyelekhez, amelyben Lom- 
za és Varsó kormányzóságok lakóival közli, 
hogy az orosz Narew-hadsereg megsemmisült. 
Az osztrák-magyar hadsereg a Visztulán inneni 
része pedig Galícia felől győzelmesen közele
dik az orosz Lengyelországban előnyomuló 
német haderő felé. Hindenburg hadseregének 
egyik hadtestjével elővédként jön és baráti 
jobbot nyújt a lengyelek felé. Felkelésre buz
dítja őket politikai és vallásszabadságuk érde
kében. A hatalmas és kegyelmes császárjának 
akarataként hirdeti ezt és elvárja a lengyelek 
lovagias gondolkozásától, hogy bennünket mint 
szövetségeseket barátságosan fogadnak. (Min. 
eln. sajtóosztálya.

Francia hang Oroszország ellen.
Róma, szept. 18 A párisi Liberté a fran

cia radikális többségi párt szócsőve erős han
gon kezdi támadni Anglia és Oroszország ma
chinációit. (Min. cin. sajtóosztálya.)
A d é lv id é k i szerb betörés - parancsra  tö rté n t.

A Neues Wiener Tagblatt megállapítja, hogy 
a szerbek délvidéki betörése az orosz vezérkar 
parancsára történt. Ez is elárulja mennyire tá
jékozatlanok az oroszok haderőnk erőarányai
nak elosztását illetőleg. A szerb betöréssel 
szemben fellépő offenzlvánk után minden to
vábbi szerb betörés kizártnak tekintendő. (Min. 
eln. sajtóosztálya.)

Nyomatott a „Gutenberg" villanyerőre b e re n d e z e tt  könyvnyomdában Újvidéken.




